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05 Sepwmber 2007 

INTRODUCTION 

1. The Defence of Simon Bikindi is scheduled to commence its case on 24 September 
2001.i 

2. Pursuant to Rule.s 90 bi., of the Rules of Procedure and Evidence (the "Rules"), the 
Defence requests to order the temporary transfer of Witness KRQ, who is currently detained 
in Rwanda, to Arusha, to testify during the presentation of its case.2 The Prosecution does not 
object to the motion.1 

DH,IBERATTO~S 

3. Since the Defence filed its motion, the Chamber was informed that Witness KRQ is not 
a detainee anymore." The request from the Defence to order the temporary transfer of this 
witness pursuant to Rule 90 bis is consequen!ly not justified. 

FOR THE ABOVE REASON, THE CHAMBER 

DENIES the Defence mouon. 

Arusha, 05 September 2007, in English. 

With the ~don behalf 
of 

Ines MOnica Weinberg de Roca 
Presiding Judge 

(Absent during signature) 

Floren~Arrey 
Judge 

1 Scheduling Order, 26 June 2007. 

bert Fremr 
Judge 

'Requeto aux fins de solhc,ter l'ordre de transfert d'un tt'mo;n dOtenu en vertu do l'orticle 90bis, filed on 14 
August 2007 (the Motion is dared 13 Angu,t 2007). 
' Prosecutor's Ro,ponse to [),fence Request Pursuant to Rule 90b,s of the Rules of Procedure and Evidence for 
Transfer of Detained Witness KRQ, filod on 16 Augu<t 2007 (lho Response is dated J 5 August 2007). 
• Lettre du Parquet general de la R<'publique, datee 31 aoU1 2007 

17,e /'ro,<IX14or" Simm: Biki"'1i, Case No. !C'ffi-2001-72-PT 
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